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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Forslagets syfte ar att i unionslagstiftningen inforliva ett antal atgarder som antagits av
Allmanna kommissionen for fiske i Medelhavet (AKFM) vid dess arsméten 2015, 2016 och
2017. AKFM dar en regional fiskeriforvaltningsorganisation som inrattats i enlighet med
artikel XIV i FAO:s stadga. Dess framsta mal ar att framja utveckling, bevarande, rationell
forvaltning och bésta nyttjande av levande marina resurser samt en hallbar utveckling av
vattenbruket i Medelhavet, Svarta havet och anslutande vattenomraden. AKFM har
befogenhet att anta bindande beslut (s.k. rekommendationer) inom sitt behdrighetsomrade.
Dessa rekommendationer riktar sig huvudsakligen till de avtalsslutande parterna, men
innehaller ocksa vissa skyldigheter for aktorer (t.ex. befalhavare pa fartyg).
Rekommendationerna blir bindande inom 120 dagar efter dagen for den forsta anmalan,
forutsatt att inga invandningar framfors.

EU och tio medlemsstater (Bulgarien, Kroatien, Cypern, Frankrike, Grekland, Italien, Malta,
Slovenien, Spanien och Rumanien) ar avtalsslutande parter i AKFM-avtalet. | den man som
innehallet i AKFM:s rekommendationer inte alls eller endast delvis omfattas av géllande
unionslagstiftning, ar det nddvandigt att inforliva AKFM:s relevanta bestdmmelser for att
sakerstdlla att dessa kommer att tillampas pa ett enhetligt och andamalsenligt sétt i hela
Europeiska unionen.

Det senaste inforlivandet av AKFM:s beslut gjordes genom forordning (EU) nr 1343/2011" i
dess andrade lydelse enligt forordning (EU) 2015/21022. Det aktuella forslaget infogar de
atgarder som ska inforlivas genom andringar av den rattsakten.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Forslaget ar forenligt med den gemensamma fiskeripolitiken. Det omfattar atgarder for
bevarande, forvaltning, overvakning, kontroll och tillsyn samt atgarder for att bekampa
olagligt, orapporterat och oreglerat fiske. Dessa atgarder rér kummel och djuphavsréka i
Siciliensundet, piggvar i Svarta havet, flackpagell i Alboransjon och rodkorall. Genom
forslaget inrattas ocksa ett omrade med fiskebegransning i Adriatiska havet (omradet
Jabuka/Pomo Pit). Dessa atgarder gar utéver den befintliga EU-lagstiftningen.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Artikel 43.2 i férdraget om Europeiska unionens funktionssétt

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 december 2011 om vissa
bestammelser om fiske i AKFM:s avtalsomrade (Allmdnna kommissionen for fiske i Medelhavet) och
om andring av radets férordning (EG) nr 1967/2006 om forvaltningsatgarder for hallbart utnyttjande av
fiskeresurserna i Medelhavet (EUT L 347, 30.12.2011, s. 44).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/2102 av den 28 oktober 2015 om andring av
forordning (EU) nr 1343/2011 om vissa bestammelser om fiske i AKFM:s avtalsomrade (Allmanna
kommissionen for fiske i Medelhavet) (EUT L 308, 28.11.2015, s. 1).
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. Subsidiaritetsprincipen
Forslaget avser ett omrade dar Europeiska unionen har exklusiv befogenhet.
. Proportionalitetsprincipen

Genom den foreslagna texten inforlivas relevanta AKFM-bestammelser med
unionslagstiftningen utan att atgarderna gar utéver vad som ar nodvandigt for att uppna detta
mal.

. Val av instrument

Foreslaget instrument: Europaparlamentets och radets forordning om dndring av en befintlig
forordning.

Ovriga instrument skulle vara olampliga av foljande skal: en forordning maste dndras genom
en forordning.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Det har varken behovts samrad med berérda parter eller konsekvensbedémning.

4. BUDGETKONSEKVENSER
Denna atgard medfor inga ytterligare utgifter for unionen.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om andring av forordning (EU) nr 1343/2011 om vissa bestammelser om fiske i AKFM:s

avtalsomrade (Allmanna kommissionen for fiske i Medelhavet)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 43.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversédndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

()
3)

(4)

(5)

Auvtalet om inrdttande av Allménna kommissionen for fiske i Medelhavet (nedan kallat
AKFM-avtalet) utgor en lamplig ram for multilateralt samarbete i syfte att frdmja
utveckling, bevarande, rationell forvaltning och basta nyttjande av levande marina
resurser i Medelhavet och Svarta havet pa en niva som anses hallbar och medfor en lag
risk for kollaps for bestanden.

Europeiska unionen ar liksom Bulgarien, Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien,
Italien, Cypern, Malta, Ruménien och Slovenien avtalsslutande parter i AKFM-avtalet.

De rekommendationer som antas av AKFM dr bindande for de avtalsslutande parterna.
Eftersom unionen &r en avtalsslutande part i AKFM-avtalet 4&r dessa
rekommendationer bindande for unionen och ska darfér genomfdras i unionsratten, om
deras innehall inte redan tacks genom denna.

| Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1343/2011 faststalls vissa
bestammelser om fiske i AKFM:s avtalsomrade. Det ar den lampliga rattsakten for att
genomféra innehallet i AKFM:s rekommendationer som antagits av Allméanna
kommissionen for fiske i Medelhavet (AKFM) och som &nnu inte omfattas av
unionslagstiftningen.

Vid arsmotet 2015 antog AKFM rekommendation GFCM/39/2015/2 om upprattande
av minimistandarder for fiske med bottentral efter bottenlevande bestand i
Siciliensundet. Dessa standarder omfattar tekniska bevarandeétgarder for djuphavsraka
(Parapenaeus longirostris) och kummel (Merluccius merluccius). En del av dessa
atgarder ingr redan i bilaga I11 till r&dets férordning (EG) nr 1967/2006° om minsta

Radets forordning (EG) nr 1967/2006 av den 21 december 2006 om forvaltningsatgarder for hallbart
utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet, om &ndring av forordning (EEG) nr 2847/93 och om
upphévande av férordning (EG) nr 1626/94 (EUT L 409, 30.12.2006, s. 11).
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(6)

(")

(8)

(9)

(10)

referensstorlekar for de berorda arterna. De atgarder i rekommendation 39/2015/2 som
ror forvaltningen av flottan bor dock inforlivas i unionslagstiftningen genom
forordning (EU) nr 1343/2011.

Vid arsmoétet 2015 antog AKFM rekommendation GFCM/39/2015/3 om faststallande
av atgarder for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske (IUU-fiske) efter piggvar (Psetta maxima) i Svarta havet. De flesta av
dessa &tgarder omfattas redan av kommissionens férordning (EG) nr 26/2004*, radets
forordning (EG) nr 1005/2008°, réadets férordning (EG) nr 1224/2009°, forordning
(EU) nr1380/2013", forordning (EU) nr1343/2011 och kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 404/2011%. Ett antal &tgarder for forvaltning av
flottan som ingar i rekommendation 39/2015/2 omfattas inte av unionslagstiftningen
och bor darfor foras in i forordning (EU) nr 1343/2011.

Vid arsmotet 2016 antog AKFM rekommendation GFCM/40/2016/4 om uppréattande
av en flerarig forvaltningsplan for fiske som utnyttjar kummel och djuphavsréka i
Siciliensundet (de geografiska delomradena 12-16). Nagra av elementen i den
flerariga planen ingar redan i kommissionens forordning (EG) nr 26/2004 och
forordning (EU) nr 1380/2013. Vissa atgarder i rekommendation 40/2016/4 omfattas
dock inte av unionslagstiftningen och bor darfor foras in i forordning (EU)
nr 1343/2011.

Vid arsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/41/2017/2 om férvaltningen
av flackpagell i Alboransjon (de geografiska delomradena 1, 2, 3) under en tvaarig
overgangsperiod. Det operativa malet med den rekommendationen ar att halla
fiskeridodligheten for flackpagell inom Gverenskomna forsiktighetsreferenspunkter
och na eller bibehalla maximal hallbar avkastning sa snart som mojligt.

Vid arsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/41/2017/3 om uppréattande
av ett omrade med fiskebegransningar i Jabuka/Pomo Pit i Adriatiska havet.

Vid arsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/41/2017/4 om en flerarig
forvaltningsplan for fisket efter piggvar i geografiskt delomrade 29 (Svarta havet). |

Kommissionens forordning (EG) nr 26/2004 av den 30 december 2003 om registret dver gemenskapens
fiskeflotta (EUT L 5, 9.01.2004, s. 25).

Radets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprattande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske
och om &ndring av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt
om upphdvande av forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG) nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008,
s. 1).

Radets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inforande av ett kontrollsystem i
unionen for att sékerstélla att bestdimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om &ndring
av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG)
nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG)
nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphévande av férordningarna (EEG)
nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.20009. s. 1).
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om &ndring av radets férordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG)
nr 1224/2009 och om upphéavande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och
radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).

Kommissionens  genomforandeférordning (EU) nr404/2011 av den 8 april 2011 om
tillampningsforeskrifter for radets férordning (EG) nr 1224/2009 om inférande av ett kontrollsystem i
gemenskapen for att sékerstélla att bestdimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs (EUT
L 112, 30.4.2011, s. 1).
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(11)

(12)

rekommendationen faststalls en rad forvaltningsatgarder, tekniska atgarder, atgarder
for flottan och kontrollatgarder, som ett pilotprojekt for att bekampa olagligt,
orapporterat och oreglerat fiske efter piggvar i Svarta havet. Nagra av elementen i den
flerariga planen ingar redan i kommissionens forordning (EG) nr 26/2004, radets
forordning (EG) nr 1005/2008°, rddets forordning (EG) nr 1224/2009", forordning
(EU) nr1380/2013, foérordning (EU) nr1343/2011 och kommissionens
genomférandeférordning (EU) nr 404/2011*. Vissa atgarder i rekommendation
41/2017/4 omfattas dock inte av unionslagstiftningen och bor darfor foras in i
forordning (EU) nr 1343/2011.

Vid arsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/41/2017/5 om uppréttande
av en regional adaptiv forvaltningsplan for utnyttjande av rodkorall i Medelhavet.

Vid arsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/41/2017/8 om ett
internationellt system for gemensam inspektion och 6vervakning utanfor vatten som
ligger inom nationell jurisdiktion i de geografiska delomradena 12, 13, 14, 15 och 16
(Siciliensundet) i vilket medlemsstaterna far besluta att delta. For att sékerstélla
efterlevnaden av den gemensamma fiskeripolitiken har unionslagstiftning antagits i
syfte att upprétta ett system for kontroll, inspektion och verkstallighet som omfattar
bekdampning av olaglig, orapporterad och oreglerad verksamhet (sa kallad IUU-
verksamhet). Genom rddets forordning (EG) nr 1224/2009%% infors et
gemenskapssystem for kontroll, inspektion och verkstéllighet med ett dvergripande
och integrerat tillvagagangssatt, for att sékerstélla efterlevnad av alla bestammelser i
den gemensamma fiskeripolitiken. I kommissionens genomférandeférordning (EU)
nr 404/2011" faststélls tillampningsforeskrifter for forordning (EG) nr 1224/2009.
Genom radets férordning (EG) nr 1005/2008 upprattas ett gemenskapssystem for att

10

11

12

13

14

Radets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprattande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanréja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske
och om &ndring av férordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt
om upphédvande av forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG) nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008,
s. 1).

Radets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem i
unionen for att sakerstélla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om &ndring
av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG)
nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG)
nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphévande av forordningarna (EEG)
nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009. s. 1).

Kommissionens  genomforandeférordning (EU) nr404/2011 av den 8 april 2011 om
tillampningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 1224/2009 om inférande av ett kontrollsystem i
gemenskapen for att sékerstélla att bestdammelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs (EUT
L 112, 30.4.2011, s. 1).

Radets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem i
unionen for att sékerstélla att bestdmmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om &ndring
av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG)
nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG)
nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphévande av forordningarna (EEG)
nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009. s. 1).

Kommissionens  genomforandeférordning (EU) nr404/2011 av den 8 april 2011 om
tillampningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 1224/2009 om inférande av ett kontrollsystem i
gemenskapen for att sékerstélla att bestdimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs (EUT
L 112, 30.4.2011, s. 1).

Radets forordning (EG) nr1005/2008 av den 29 september 2008 om upprattande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanréja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske
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forebygga, motverka och undanréja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske. | dessa
forordningar ingdr redan flera av de atgarder som anges i rekommendation
GFCM/41/2017/8. De atgarderna behover darfor inte inga i den har forordningen.
Vissa atgarder i den rekommendationen omfattas dock inte av unionslagstiftningen
och bor darfor foras in i forordning (EU) nr 1343/2011.

(13) Forordning (EU) nr 1343/2011 bor darfor &ndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Andringar av foérordning (EU) nr 1343/2011
Forordning (EU) nr 1343/2011 ska &ndras pa foljande sétt:

Q) Artikel 3 ska andras pa foljande sétt:
(@ Den inledande meningen ska erséttas med féljande:

I denna forordning géller foljande definitioner, utover de definitioner som faststélls i artikel
4 i forordning (EU) nr 1380/2013*, artikel 2 i forordning (EG) nr 1967/2006 och artikel 4 i
forordning (EG) nr 1224/2009:

(*)Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013
om den gemensamma fiskeripolitiken, om andring av radets forordningar (EG) nr 1954/2003
och (EG) nr 1224/2009 och om upphéavande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).”.

(b) Foljande led ska laggas till som leden e och f:

e) buffertzon: en zon upprattad runt ett omrade med sérskilda
fiskebegransningar for att undvika oavsiktligt intrade i omradet.

f)  som bedriver riktat fiske efter flackpagell: som bedriver fiskeverksamhet
i vilka de kvantiteter av flackpagell som foérvaras ombord eller landas
utgér mer an 20 % av fangsten i levande vikt efter sortering per
tidvattenperiod.”.

(2) Foljande artikel ska inforas som artikel 10a:

“Artikel 10a
Omraden med sarskilda fiskebegransningar i Siciliensundet

Fiske med bottentralar ska vara forbjudet i féljande omraden:

(1) Omrade med sirskilda fiskebegrinsningar “Oster om Adventure Bank”
avgransat av linjer som forenar foljande koordinater:

— 37°23,850" N, 12°30,072" O

och om éndring av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt
om upphdvande av forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG) nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008,
s. 1).
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3)

37°23,884' N, 12°48,282' O
37°11,567" N, 12°48,305" O
37°11,532" N, 12°30,095' O

Omrade med sérskilda fiskebegridnsningar ”Vister om Gela Basin” avgrinsat
av linjer som forenar féljande koordinater:

37°12,040' N, 13°17,925" O
37°12,047" N, 13°36,170" O
36°59,725' N, 13°36,175" O
36°59,717"N, 13°17,930" O

Omréde med sirskilda fiskebegrinsningar ”Oster om Malta Bank™ avgrinsat
av linjer som forenar foljande koordinater:

36°12,621' N, 15°13,338' O
36°12,621" N, 15°26,062' O
36°59,344' N, 15°26,062' O
36°59,344' N, 15°13,338' O”.

Féljande artiklar ska inféras som artiklarna 10b, 10c, 10d och 10e:

"Artikel 10b
Buffertzoner i Siciliensundet

En buffertzon avgransad av linjer som forenar foljande koordinater ska uppréttas
runt omrédet med sirskilda fiskebegrinsningar ”Oster om Adventure Bank” som
avses i artikel 10a.1:

37°24,849" N, 12°28,814' O
37°24,888" N, 12°49,536' O
37°10,567" N, 12°49,559" O
37°10,528" N, 12°28,845' O

En buffertzon avgransad av linjer som forenar féljande koordinater ska upprattas runt

omradet med sérskilda fiskebegrinsningar "Vister om Gela Basin” som avses i
artikel 10a.2:

37°13,041'N, 13°16,672' O
37°13,049' N, 13°37,422' O
36°58,723" N, 13°37,424' O
36°58,715" N, 13°16,682' O

En buffertzon avgransad av linjer som forenar féljande koordinater ska upprattas runt

omradet med sirskilda fiskebegrinsningar “Oster om Malta Bank” som avses i
artikel 10a.3:
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36°13,624' N, 15°12,102' O
36°13,624' N, 15°27,298' O
36°58,342" N, 15°27,294' O
36°58,342' N, 15°12,106" O

Fartyg som bedriver fiskeverksamhet med bottentral i de buffertzoner som avses i
denna artikel ska sékerstalla att signalerna fran deras fartygsovervakningssystem
(VMS) har lamplig sdndningsfrekvens. Fartyg som inte &r utrustade med en VMS-
transponder och som avser att fiska med bottentral i buffertzonerna ska vara
utrustade med nagot annat system for geolokalisering som gor det mojligt for
kontrollmyndigheterna att folja deras verksamhet.

Artikel 10c

Sarskilda fiskebegransningar i omradet Jabuka/Pomo Pit i Adriatiska havet

Fritidsfiske och fiske med forankrade natredskap, bottentralar, férankrade langrevar
och fallor ska vara forbjudet inom ett omrade avgransat av linjer som forenar
foljande koordinater:

43°32,044' N, 15°16,501' O
43°05,452" N, 14°58,658" O
43°03,477" N, 14°54,982" O
42°50,450" N, 15°07,431"' O
42°55,618"'N, 15°18,194" O
43°17,436" N, 15°29,496" O
43°24,758"' N, 15°33,215"' O

Under perioden 1 september-31 oktober varje ar ska fiske med fdrankrade
natredskap, bottentralar, forankrade langrevar och féllor vara forbjudet inom ett
omrade avgransat av linjer som forenar foljande koordinater:

43°03,477" N, 14°54,982" O
42°49,811' N, 14°29,550" O
42°35,205" N, 14°59,611' O
42°49,668' N, 15°05,802" O
42°50,450" N, 15°07,431' O

Under perioden 1 september-31 oktober varje ar ska fritidsfiske och fiske med
forankrade natredskap, bottentralar, forankrade langrevar och féllor vara forbjudet
inom ett omrade avgransat av linjer som forenar féljande koordinater:

43°17,436" N, 15°29,496" O
43°24,758"' N, 15°33,215"' O
43°20,345" N, 15°47,012" O
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- 43°18,150" N, 15°51,362" O
— 43°13,984" N, 15°55,232" O
- 43°12,873" N, 15°52,761' O
— 43°13,494" N, 15°40,040" O

Artikel 10d
Fartyg med tillstdnd i omradet Jabuka/Pomo Pit

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 10c.2 och 10c.3 ska kommersiell
fiskeverksamhet med forankrade natredskap, bottentralar, forankrade langrevar och
fallor endast tillatas inom det omrade som avses i dessa punkter om fartyget ar i
besittning av ett sarskilt tillstind och om det kan visa att det tidigare har bedrivit
fiskeverksamhet i de berérda omradena.

Fartyg med tillstdnd som fiskar med bottentral ska ha ratt att fiska endast pa lérdagar
och sondagar kl. 05.00-22.00. Godkénda fartyg som fiskar med forankrade
natredskap, langrev och fallor ska tillatas att fiska endast fran mandag till torsdag K.
05.00-22.00.

Fartyg som har tillstand att fiska i de omraden som avses i artikel 10c.2 och 10c.3
med de redskap som avses i punkt 1 i den har artikeln ska fa ett fisketillstand utfardat
av sin medlemsstat i enlighet med artikel 7 i férordning (EG) nr 1224/2009.

Medlemsstaterna ska senast den 30 april 2018 till AKFM:s verkstallande sekretariat
meddela den forteckning over godkanda fartyg som faststallts for ar 2018 och
darefter, senast den 30 april varje ar, den forteckning over godkéanda fartyg som
faststallts for det kommande aret. Forteckningen ska innehalla foljande information
om varje fartyg:

(@) Fartygets namn.
(b) Fartygets registreringsnummer.

(c) AKFM:s unika identitetsbeteckning (landets trebokstavskod enligt 1ISO + 9
siffror, t.ex. xxx000000001).

(d) Tidigare namn (i forekommande fall).

(e) Tidigare flagg (i forekommande fall).

(f)  Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall).
() Internationell radioanropssignal (i forekommande fall).

(h) Fartygstyp, langd overallt (LOA) och bruttotonnage (GT) och/eller
bruttoregisterton (BRT).

(i)  Agares och aktérers namn och adress.

(i) Huvudsakliga redskap som anvands for fiske i omradet med sarskilda
fiskebegransningar.

(k) Tidsperiod da fiske ar tillatet i omradet med sarskilda fiskebegransningar.
()  Antalet fiskedagar som kan anvandas av varje fartyg.
(m) Utsedd hamn.
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Fiskefartyg med tillstand far endast landa fangster av bottenlevande bestand i utsedda
hamnar. For detta andamal ska varje berérd medlemsstat utse hamnar dar det ar
tillatet att landa fangster fran omradet med sarskilda fiskebegransningar
Jabuka/Pomo Pit. Forteckningen &ver dessa hamnar ska meddelas AKFM:s
sekretariat senast den 30 april varje ar.

Fiskefartyg som har tillstand att fiska i de omraden som avses i artikel 10c.2 och
10c.3 med de redskap som avses i punkt 1 i den har artikeln ska ha VMS- och/eller
AlS-system som fungerar korrekt, och de fiskeredskap som finns ombord eller som
anvands ska vara vederborligen identifierade, numrerade och markta innan nagon
fiskeinsats eller navigering i dessa omraden inleds.

Fiskefartyg utan tillstand som ar utrustade med forankrade natredskap, bottentralar,
forankrade langrevar och fallor ska tillatas att transitera genom omradet med
sérskilda fiskebegransningar endast om de foljer en rak kurs med en konstant
hastighet av minst 7 knop och med VMS och/eller AlS aktiverad ombord.

Artikel 10e
Omraden/tider med restriktioner i Alboransjon

Med beaktande av tillgangliga vetenskapliga utlatanden, far medlemsstaterna
faststalla omraden/tider med restriktioner i Alboransjon (AKFM:s geografiska
delomraden 1, 2 och 3 enligt definitionen i bilaga 1), i form av forbud eller
begransning av fiskeverksamhet i syfte att skydda samlingsomraden for ungfisk
och/eller lekmogna honor av flackpagell.

Medlemsstaterna ska senast den 31 januari 2019 underrdtta AKFM om dessa
omrdden och om de restriktioner som géller.”

| avdelning Il ska foljande kapitel inforas som kapitel 1la:

”KAPITEL Ila

FREDNINGSTIDER | SVARTA HAVET

Artikel 14a
Fredningstid under lekperioden for piggvar i Svarta havet

Varje berérd medlemsstat ska infora en fredningstid pa minst tvd manader i Svarta
havet inom perioden april till juni varje ar.

Medlemsstaterna far infora ytterligare omraden/tider med restriktioner i form av
forbud eller begransning av fiskeverksamhet i syfte att skydda samlingsomraden for
ungfisk av piggvar.”

Foljande artiklar ska inféras som artiklarna 16ca och 16ch:

10
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Artikel 16ca
Fredning av rodkorall av forsiktighetsskal

1. Nar ett visst troskelvarde for fangst av rodkorall som anges i punkterna 2 och 3 har
natts ska medlemsstaterna tillfalligt stanga det berérda omradet for fangst av
rodkorall.

2. Troskelvardet for fangst ska anses vara uppnatt nar kolonier av rédkorall vars

basdiameter ar mindre d4n 7 mm Overstiger 25 % av den totala fangsten fran en viss
rodkorallbank for ett visst ar.

3. | de fall korallbankar &nnu inte har identifierats ordentligt, ska det troskelvérde for
fangst och den fredning som avses i punkt 1 tillampas for AKFM:s statistiska
rektangel.

4. Vid beslut om en sadan fredning som avses i punkt 1 ska medlemsstaten faststalla det

berorda geografiska omradet, fredningsperioden och villkoren for fiske i omradet
under den perioden.

5. Medlemsstaterna ska informera AKFM:s sekretariat och kommissionen utan
drojsmal.

Artikel 16cb
Fredningsomraden och fredningstider

Medlemsstater som aktivt skordar rédkorall ska inféra ytterligare fredningar for att skydda
rodkorall pé grundval av tillgdnglig vetenskaplig rddgivning och senast den 1 januari 2019.”

(6) Foljande avdelning lla ska inforas:

”AVDELNING Ila
FISKEKAPACITET OCH FISKEMOJLIGHETER

Artikel 16m
Fangstbegransningar for rodkorall

Varje medlemsstat far faststalla ett system i Medelhavet med individuella dagliga och/eller
arliga fangstbegransningar for rodkorall.

Artikel 16n
Begransning av fiskeflottans kapacitet eller fiskeanstrangningen for flackpagell i
Alboréansjon

1. Senast 2020 ska medlemsstaterna  halla  fiskeflottans  kapacitet  och
fiskeanstrangningen pa de nivaer som godkéants och tillampats for de tva foregaende
aren for utnyttjande av flackpagell i Alboransjon (AKFM:s geografiska delomraden
1, 2 och 3 enligt definitionen i bilaga I).

2. De begrénsningar av fiskeflottans kapacitet eller av fiskeanstrangningen som avses i
punkt 1 ska tillampas pa alla kommersiella fiskefartyg och fritidsfiskefartyg som
fangar flackpagell.

11
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Artikel 17a ska utga.
| avdelning 111 ska foljande kapitel ska l&ggas till som kapitlen 111 och IV:

”KAPITEL III

Kontroll av korallfiske

" Artikel 22a
Fisketillstand for rodkorall

Fartyg och fiskare som har tillstand att skorda rodkorall i Medelhavet ska ha ett
giltigt fisketillstand som anger de tekniska villkoren for fisket.

| avsaknad av ett sadant tillstdnd som avses i punkt 1 ska det vara forbjudet att
skorda, behalla ombord, lasta om, landa, 6verfora, lagra och sélja rodkorall och att
presentera eller bjuda ut rodkorall till forséljning.

Medlemsstaterna ska fora ett uppdaterat register 6ver fisketillstdnd som avses i punkt
1 och ska senast den 30 april varje ar till AKFM:s sekretariat och kommissionen
meddela en forteckning over fartyg for vilka tillstand har utfardats. Forteckningen
ska innehalla foljande information om varje fartyg:

(a)
(b)

(©)

(d)
()
()
9
(h)
(i)
()

(k)

(1
(m)

(n)

Fartygets namn.

Fartygets registreringsnummer (kod som tilldelats av den avtalsslutande
parten).

AKFM-registreringsnummer (landets trebokstavskod enligt ISO + 9 siffror,
t.ex. xxx000000001).

Registreringshamn (hamnens fullstdndiga namn)

Tidigare namn (i férekommande fall).

Tidigare flagg (i forekommande fall).

Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall).
Internationell radioanropssignal (i forekommande fall).

VMS eller annan utrustning for geolokalisering av fartyg (ange J/N)

Fartygstyp, langd overallt (LOA) och bruttotonnage (GT) och/eller
bruttoregisterton (BRT) samt maskinstyrka uttryckt i KW.

Sékerhets- och skyddsutrustning for att ta emot observator(er) ombord (ange
JIN).

Tidsperiod da fiske efter rodkorall &r tillatet.

Omrade(n) dar fiske efter rodkorall ar tilldtet: AKFM:s geografiska
delomraden och rutor i AKFM:s statistiska rutnat.

Deltagande i sadana forskningsprogram som leds av nationella/internationella
vetenskapliga institutioner (ange J/N; ge en beskrivning).

12
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4. Medlemsstaterna far inte 6ka antalet fisketillstand forran vetenskapliga utlatanden

visar en gynnsam status for populationerna av rédkorall.

Artikel 22b
Registrering av fangster av rédkorall

1. Fiskare eller befalhavare pa de fartyg som har tillstand att skorda rodkorall ska
registrera fangster i levande vikt, och om mojligt antalet kolonier, efter fiskeinsatser,
eller senast nar fangsten landas i hamn vid dagliga fiskeresor.

2. Fiskefartyg med tillstand att skdrda rodkorall ska ha en loggbok ombord i vilken de
dagliga fangsterna av rodkorall, oberoende av skordens levande vikt, samt
fiskeverksamheten registreras per omrade och djup, inklusive antalet fiskedagar och
dykningar. Dessa uppgifter ska dverlamnas till de behoériga nationella myndigheterna
inom den tidsfrist som faststélls i artikel 14.6 i férordning (EG) nr 1224/20009.

Artikel 22¢
Forhandsanmalan for rodkorall

Mellan tva och fyra timmar fore berédknad ankomsttid till hamn ska fiskefartygens befalhavare
eller deras ombud meddela de behdriga myndigheterna féljande information:

(a) Beréknad ankomsttid.
(b) Fiskefartygets distriktsbeteckning och namn.

(c) Uppskattad kvantitet i levande vikt och om mojligt antalet kolonier av
rédkorall som behallits ombord.

(d) Information om i vilket geografiskt omrade fangsten gjordes.

Artikel 22d
Utsedda hamnar for rédkorall

Fiskare och fiskefartyg med tillstand far endast landa fangster av rodkorall i utsedda hamnar.
For detta andamal ska varje medlemsstat utse hamnar i vilka landning av fangster av rodkorall
ar tillaten och senast den 30 april varje ar meddela en forteckning 6ver dessa hamnar till
AKFM:s sekretariat, utom i de fall det inte har skett nagon andring av de utsedda hamnar som
redan meddelats.

Artikel 22e
Kontroll av landningar av rodkorall

Varje medlemsstat ska uppratta ett kontrollprogram grundat pa riskanalys, sarskilt for att
kontrollera landningarna och validera loggbdckerna.

Artikel 22f
Omlastning av rodkorall

Det ska vara forbjudet att lasta om rddkorall till havs.
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Artikel 22¢
Vetenskaplig information for rodkorall

De medlemsstater som har fiskeflottor som inriktar sig pa fangst av rodkorall ska se till att ett
lampligt system for vetenskaplig 6vervakning av fisket och fangsterna finns i drift, for att
mojliggora for AKFM:s radgivande vetenskapliga kommitté att ge beskrivande information
och utlatanden om minst féljande:

(@)
(b)

(©)

(d)

Fiskeanstrangningen (t.ex. antal dykningar/vecka) och totala fangstnivaer for
olika bestand pa lokal, nationell eller 6verstatlig niva.

Referenspunkter for bevarande och forvaltning i syfte att ytterligare forbéattra
den regionala forvaltningsplanen i linje med malet om maximal hallbar
avkastning och en lag risk for bestandskollaps.

De Dbiologiska och  socioekonomiska effekterna av  alternativa
forvaltningsscenarier, inbegripet kontroll av input/output och/eller tekniska
atgarder, som foreslagits av de avtalsslutande parterna i AKFM.

Eventuella fredningsomraden och fredningstider i syfte att bevara fiskets
hallbarhet.

KAPITEL IV

KONTROLLATGARDER FOR VISSA GEOGRAFISKA

DELOMRADEN

AVSNITT 1

KONTROLL AV FISKET EFTER FLACKPAGELL | ALBORANSJON

Artikel 22h
Rapportering av dagliga fangster och bifangster av flackpagell

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 14 i forordning (EG) nr 1224/2009 ska
medlemsstaterna faststélla ett system for att sakerstalla att alla kommersiella dagliga fangster
och bifangster av flackpagell i Alboransjon (AKFM:s geografiska delomraden 1, 2, 3 enligt
definitionen i bilaga 1), oberoende av fangstens levande vikt, rapporteras. Nar det galler
fritidsfiske ska medlemsstaterna registrera eller géra uppskattningar av fangsterna av denna

art.
Artikel 22i
Fisketillstand och fiskeverksamhet
1. Medlemsstaterna ska upprétta ett register 6ver de fiskefartyg som har tillstand att
forvara ombord eller landa kvantiteter av flackpagell fangade i Alboransjon som
utgdér mer an 20 % av fangsten i levande vikt efter sortering per tidvattenperiod.
2. Fiskefartyg som bedriver riktat fiske efter flackpagell ska endast tillatas att bedriva

fiskeverksamhet om denna anges i ett giltigt fisketillstdnd som &r utfardat av de
behdriga myndigheterna och som specificerar de tekniska villkor enligt vilka sadan
verksamhet far bedrivas. Tillstandet ska innehalla de uppgifter som anges i bilaga

VIIIL.
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3. Medlemsstaterna ska meddela AKFM:s sekretariat

a)

b)

i slutet av februari varje ar, forteckningen Gver fartyg for vilka tillstand har
utfardats for innevarande eller pafoljande ar, forteckningen ska innehalla de
uppgifter som anges i bilaga VIII,

i slutet av november varje ar, fran och med den 30 november 2018 och senast
fran och med den 30 november 2020, en rapport om fiskeverksamhet som
bedrivs av de fartyg som avses i artikel 22i.1, i aggregerad form, inbegripet
minst foljande information:

i)  antal fiskedagar,
i) fangstomrade, och
iii) fangster av flackpagell.

Alla fartyg éver 12 meters langd 6verallt med tillstand att bedriva riktat fiske efter

flackpagell ska vara utrustade med fartygsovervakningssystem (VMS) eller nagot
annat system for geolokalisering som gor det mojligt for kontrollmyndigheterna att
folja deras verksamhet.

Artikel 22j
Vetenskaplig 6vervakning

De medlemsstater som har fiskeflottor som bedriver riktat fiske efter flackpagell ska samla in
beskrivande uppgifter om minst foljande:

a)

b)

d)

Fiskeredskapens egenskaper, bland annat maximal langd for langrev och fasta
natredskap samt krokarnas antal, typ och storlek.

Fiskeanstrangningen (t.ex. antal fiskedagar/vecka) och totala fangstnivaer per
kommersiell fiskeflotta. En uppskattning av fangster inom fritidsfisket bor
ocksa tillhandahallas.

Referenspunkter for bevarande och forvaltning i syfte att uppratta flerariga
forvaltningsplaner for hallbart fiske i linje med malet om maximal hallbar
avkastning och en Iag risk for bestandskollaps.

De socioekonomiska effekterna av alternativa forvaltningsscenarier, inbegripet
kontroll av input/output och/eller tekniska atgarder, som identifierats av AKFM
och/eller de avtalsslutande parterna.

Eventuella fredningsomraden och fredningstider i syfte att bevara fiskets
hallbarhet.

Fritidsfiskets potentiella paverkan pa statusen for bestand av flackpagell.

AVSNITT 2

SICILIENSUNDET

Artikel 22k
Tillstand for fiske efter bottenlevande bestand i Siciliensundet
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Bottentralare som bedriver riktat fiske efter bottenlevande bestand i Siciliensundet
(AKFM:s geografiska delomraden 12, 13, 14, 15 och 16 enligt definitionen i bilaga I)
ska endast tillatas att bedriva den specifika fiskeverksamhet som anges i ett giltigt
fisketillstand som ar utfardat av de behdriga myndigheterna och som specificerar de
tekniska villkor enligt vilka sadan verksamhet far bedrivas.

Det fisketillstand som aves i punkt 1 ska, utéver de data som anges i bilaga |
till férordning (EG) 2017/218, innehalla foljande data:

(@) AKFM-registreringsnummer.

(b) Tidigare namn (i forekommande fall).

(c) Tidigare flagg (i forekommande fall).

(d) Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i férekommande fall).

Artikel 221

Internationellt system for gemensam inspektion och évervakning i Siciliensundet

| syfte att sékerstélla efterlevnad av de bestdmmelser som anges i artiklarna 10a och
10b far medlemsstaterna utfora inspektion och Gvervakning inom ramen for ett
internationellt system for gemensam internationell inspektion (nedan kallat systemet)
som omfattar vattnen utanfor nationell jurisdiktion i AKFM:s geografiska
delomraden 12, 13, 14, 15 och 16 enligt definitionen i bilaga | (nedan kallat
inspektions- och 6vervakningsomradet).

Varje medlemsstat ska senast den 1 december varje ar meddela AKFM:s sekretariat
en forteckning 6ver namnen pa inspektdrer som ar auktoriserade att utfora inspektion
och dvervakning i det omrade som avses i punkt 1.

Inspektorer ska ha en identitetshandling utfardad av myndigheterna i
flaggmedlemsstaten och utformad i enlighet med forlagan i bilaga 1V.

Varje berérd medlemsstat ska meddela namnen pa de fartyg och luftfartyg som
anvéands for inspektion och Overvakning till AKFM:s sekretariat senast den 15
december foregdende ar eller sa snart som mgjligt innan inspektionsverksamheten
inleds.

Fartyg som genomfor ombordstignings- och inspektionsuppdrag i enlighet med
planen ska fora en sarskild flagg eller vimpel, som beskrivs i bilaga V.

En medlemsstat far genom émsesidig 6verenskommelse med en annan avtalsslutande
part i AKFM besluta att inspektorer som den har gett uppdrag inom systemet
utstationeras till en inspektionsplattform hos den andra avtalsslutande parten. Den
ska informera AKFM:s sekretariat fore sadan utstationering.

Varje medlemsstat ska se till att varje inspektionsplattform som har ratt att féra dess
flagg och som verkar i det inspektions- och dvervakningsomrade som avses i punkt 1
uppratthaller saker kontakt, om mgjligt dagligen, med varje annan
inspektionsplattform som verkar inom det omradet, for att utbyta den information
som behdvs for att samordna verksamheten.
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Varje medlemsstat med en inspektions- eller Gvervakningsnérvaro i det inspektions-
och Gvervakningsomrade som avses i punkt 1 ska forse varje inspektionsplattform,
nar den kommer in i omradet, med en forteckning over iakttagelser, bordningar och
inspektioner som den utférts under foregdende tiodagarsperiod, inklusive datum,
koordinater och annan relevant information.

Artikel 22m
Genomférande av inspektioner

Varje medlemsstat med en inspektionsnarvaro 1 det inspektions- och
dvervakningsomrade som avses i artikel 22k.1 ska sakerstélla att dess inspektorer

(@) fore bordning underréttar fiskefartyget om inspektionsfartygets namn,

(b) pa inspektionsfartyget och bordningsfartyget visar den vimpel som beskrivs i
bilaga V,

(c) Dbegransar varje inspektionsgrupp till hdgst tre inspektorer.

Vid bordning av fartyget ska inspektdren uppvisa den identitetshandling som
beskrivs i bilaga 1V for fiskefartygets befalhavare. Inspektionerna ska genomféras pa
nagot av AKFM:s officiella sprak och, om mojligt, pa det sprak som talas av
fiskefartygets befalhavare.

Inspektorerna ska begrénsa sina undersokningar till att kontrollera att det berdrda
fartygets flaggstat efterlever artiklarna 10a och 10b.

Inspektdrerna ska uppratta en rapport om inspektionen i det format som anges i
bilaga V1.

Inspektorerna ska underteckna rapporten i ndrvaro av fartygets befélhavare och
befalhavaren ska ha ratt att i samma rapport lagga till eller lata lagga till eventuella
kommentarer och ska ocksa underteckna rapporten.

Kopior av rapporten ska ldmnas till fartygets befdlhavare och till
inspektionsgruppens myndigheter, som ska vidarebefordra kopior till myndigheterna
i det inspekterade fartygets flaggstat och till AKFM:s sekretariat.

Inspektionsgruppens  storlek och inspektionens ldngd ska avgoras av
inspektionsfartygets befalhavare som darvid ska ta héansyn till alla relevanta
omstandigheter.

Artikel 22n
Overtradelser

| denna artikel ska féljande verksamheter betraktas som dvertradelser:

a)  De verksamheter som avses i artikel 3.1 a, b, c, e, f, g och h i férordning (EG)
nr 1005/2008,

b)  Storning av satellitdvervakningssystemet.
c) Attt bedriva verksamhet utan ett VMS-system.

Om inspektdrerna upptécker en Overtradelse vid bordning och inspektion av ett
fiskefartyg, ska myndigheterna i inspektionsfartygets flaggmedlemsstat omedelbart
underrétta fiskefartygets flaggstat, bade direkt och genom AKFM:s sekretariat.
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Fiskefartygets flaggmedlemsstat ska, efter en inspektion som avses i punkt 2,
sakerstalla att fiskefartyget i frdga upphor med all fiskeverksamhet.
Flaggmedlemsstaten ska anmoda fiskefartyget att inom 72 timmar fortsatta till en
hamn som den har utsett, dar en undersokning ska inledas.

| de fall en Gvertradelse har upptackts vid en inspektion, ska de atgarder och den
uppfoljning som vidtagits av flaggmedlemsstaten anmalas till dess nationella
myndigheter och till AKFM:s sekretariat.

Medlemsstaternas myndigheter ska folja upp inspektionsrapporter, som avses i
artikel 22m.4, och utlatanden fran dokumentkontroller som gors av inspektorer pa
samma satt som de foljer upp rapporter och redovisningar fran nationella inspektorer.

AVSNITT 3
SVARTA HAVET

Artikel 220

Atgérder for att férebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och

oreglerat fiske efter piggvar i Svarta havet

Senast den 30 november varje ar ska varje medlemsstat till kommissionen, via det
vanliga datadverforingsprogrammet, 6versanda en uppdaterad forteckning over de
fartyg som har tillstand att fiska med bottenstaende garn efter piggvar i Svarta havet
(AKFM:s geografiska delomrade 29 enligt definitionen i bilaga I).

Den forteckning som avses i punkt 1 ska, utdver de uppgifter som anges i bilaga I till
forordning (EG) nr 26/2004, innehalla foljande uppgifter:

(@) AKFM-registreringsnummer.

(b) Tidigare namn (i forekommande fall).

(c) Tidigare flagg (i forekommande fall).

(d) Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i férekommande fall).
() Huvudsakliga malarter.

() Huvudsakliga redskap som anvénds for fiske efter piggvar samt flottsegment
och operativ enhet i den mening som avses i den statistiska matrisen Task 1 i
avsnitt C i bilaga Ill.

(g) Tidsperiod da fiske med nat eller andra redskap som kan fanga piggvar ar
tillaten (om sadana tillstand utfardas).

Pa begéran fran AKFM ska medlemsstaterna rapportera uppgifter om de fiskefartyg
som fatt tillstdind att bedriva en fiskeverksamhet under en viss period.
Medlemsstaterna ska sérskilt rapportera de berdrda fiskefartygens namn och
distriktsbeteckning och de fiskemojligheter som tilldelas vart och ett av dem.

Omarkta dvergivna nat som anvands i piggvarsfiske och som patréffas till sjoss ska
samlas in av kustmedlemsstatens behdriga myndigheter. Déarefter ska natredskapen
antingen beslagtas tills &garen &r vederborligen identifierad eller forstéras om &garen
inte kan identifieras.
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Varje berdrd medlemsstat ska utse landningspunkter, dar landning och omlastning av
piggvar fangad i Svarta havet ska ske, i enlighet med artikel 43.5 i férordning (EG)
nr 1224/2009. En forteckning Over dessa punkter ska meddelas AKFM:s sekretariat
senast den 30 november varje ar.

Landning eller omlastning fran fiskefartyg av nagon kvantitet av piggvar som fangats
i Svarta havet ska vara forbjudet utom pa de landningspunkter som avses i punkt 5.

Artikel 22p
Nationella planer for évervakning, kontroll och tillsyn av piggvarsfiske i Svarta havet

Medlemsstaterna ska upprétta nationella planer for dvervakning, kontroll och tillsyn
(nedan kallade nationella planer) i syfte att genomféra bestammelserna i artikel 220,
bland annat genom att sakerstidlla en korrekt och noggrann o6vervakning och
registrering av manatliga fangster och/eller fiskeanstrangning.

Foljande element ska inga i de nationella planer som avses i punkt 1:

a)  En tydlig definition av kontrollresurserna, med beskrivning av de manskliga,
tekniska och ekonomiska resurser som ar sarskilt tillgdngliga for
genomférandet av planerna.

b)  En tydlig definition av inspektionsstrategin (inklusive inspektionsprotokoll),
som ska vara inriktad pa fiskefartyg som sannolikt fangar piggvar och
associerade arter.

c) Handlingsplaner for kontroll av marknader och transporter.

d) En definition av inspektionsuppgifter och -forfaranden, inklusive den
provtagningsstrategi som tillampas for att kontrollera vagningen av fangster
vid forsta forsaljningen och provtagningsstrategin for fartyg som inte omfattas
av reglerna om loggbok/landningsdeklaration.

e)  Forklarande riktlinjer for inspektorer, producentorganisationer och fiskare om
gallande regler for fisken som sannolikt fangar piggvar, inbegripet

i) regler for ifyllande av dokument, inbegripet inspektionsrapporter,
fiskeloggbocker, omlastningsdeklarationer, landningsdeklarationer samt
deklarationer om dvertagande, transportdokument och avrékningsnotor,

i) de tekniska atgarder som ar i kraft, inbegripet maskstorlek och/eller
maskdimensioner, minsta tillatna fangststorlek, tillfalliga restriktioner,

Iii)  provtagningsstrategier,
iv)  mekanismer for korskontroll.

f)  Utbildning av nationella inspektorer i enlighet med de krav som anges i bilaga
I1 till denna forordning.

Artikel 22q
Vetenskaplig 0vervakning av piggvarsfiske i Svarta havet

Medlemsstaterna ska senast den 30 november varje ar meddela AKFM:s vetenskapliga
radgivande kommitté for fiske all kompletterande information till stéd for den
vetenskapliga Overvakningen av piggvarsfiske i Svarta havet.”
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9) Artikel 23a ska dndras pa foljande satt:
a) | punkt 1 ska led a ersdttas med foljande:
”a) De uppgifter om rodkorall som avses 1 artikel 22b. ™.
b)  Foljande punkt ska laggas till som punkt 8:

”8.  Medlemsstaterna ska ldmna en detaljerad rapport om sin fiskeverksamhet
till AKFM:s sekretariat och kommissionen senast den 30 juni varje ar.
Rapporten ska minst innehalla information om de totala fangsterna och
fangstomraden och, om mdjligt, om antalet dykningar och den
genomsnittliga fAngsten per dykning.”.

(20) Bilagorna 1V, V, VI, VII och VIII ska laggas till i enlighet med bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2
Ikrafttradande

Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utféardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordfdrande Ordférande
20
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BILAGA

De foljande bilagorna 1V, V, VI, VIl och VIII ska laggas till i forordning (EU) nr 1343/2011:

”BILAGA 1V

Forlaga for identitetskort

for AKFM:s inspektorer

Allménna kommissionen for fiske =
AKFM
i Medelhavet -"k
- AKFM

IDENTITETSKORT — INSPEKTOR

Auvtalsslutande part

Inspektérens namn:

Innehavaren av detta identitetskort ar en AKFM-inspektdr som
vederborligen utndmnts for AKFM:s gemensamma ordning for inspektion
och &vervakning och har befogenhet att agera i enlighet med AKFM:s

bestammelser.

Foto

Kort nr

Giltigt i fem ar
Datum foér utfardande:

Utfardande myndighet Inspektor
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BILAGAV
Forlaga for AKFM:s inspektionsvimpel

22
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BILAGA VI
AKFM - Inspektionsrapport

1. INSPEKTOR(ER)

Namn ...ooooviiiiiiiiiiiee Avtalsslutande part
AKFM-identitetskortets nummer .....................
Namn ...ooooviiiiiiiiiiieee Avtalsslutande part
AKFM-identitetskortets nummer .....................
Namn ...ooooviiiiiiiiiiiee Avtalsslutande part
AKFM-identitetskortets nummer .....................

2. INSPEKTORERNAS FARTYG

2.1 Namn och registrering: ..........cooviiiiiiiiiiiiiiieieens

3. UPPGIFTER OM DET INSPEKTERADE FARTYGET

3.1 Namn och re@istrering: ..........ooevviivnieiiiniiiieinenniannnn.

4. POSITION

4.1 Position enligt inspektionsfartygets befalhavare k. ................ UTC; Lat. oo,
Long. «ccoovvveviiieen,
4.2 Position enligt fiskefartygets befalhavare ki. ................ UTC; Lat. .o Long.

5. DAG OCH TID DA INSPEKTIONEN INLEDDES OCH AVSLUTADES

5.1 Dag......... Ombordstigning k. ......... UTC — Avstigning kl. ......... uTC
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6. TYP AV FISKEREDSKAP OMBORD

Enbétsbottentrdl —- OTB

Flyttral - OTM

Raktral - TBS

Snoérpvad — PS

Forankrade nat — GNS

Forankrade langrevar —
LLS

Fiskeredskap for fritidsfiske
-RG

Annat (specificera)

7. MATNING AV MASKOR — I MILLIMETER

7.1 Foreskriven maskstorlek: .................. mm
7.2 Resultat av mdtning av genomsnittlig maskstorlek: .................. mm
7.3 Overtradelse: JA O - NEJ O -------- Om JA, réattslig hanvisning:

8. INSPEKTION AV FANGSTER OMBORD
8.1 Resultat av inspektionen av fisken ombord

ART

(FAO:s
trebokstavskod)

Totalt (kg)

Presentationsform

Kontrollerat prov

% fisk under
minimimattet

8.2 Overtradelse: JA O - NEJ O -------- Om JA, rattslig hanvisning:
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9. INSPEKTION AV DOKUMENT OMBORD OCH VMS
9.1 Fiskeloggbok: JA [0 - NEJ O

9.2 Overtradelse: JA O - NEJ O -------- Om JA, rattslig hanvisning:

9.3 Fiskelicens: JA O - NEJ O

9.4 Overtradelse: JA O - NEJ O -------- Om JA, rattslig hanvisning:

9.5 Sarskilt tillstand: JA O - NEJ O

9.6 Overtradelse: JA O - NEJ O -------- Om JA, rattslig hanvisning:
9.7VMS: JA - NEJ OO -------- fungerande: JA [1- NEJ [
9.8 Overtradelse: JA O - NEJ O -------- Om JA, rattslig hanvisning:

10. FORTECKNING OVER REGELBROTT

o Fiske utan licens, tillstand eller godkénnande fran den avtalsslutande part som é&r flaggstat
— réttslig hanvisning:

0 Underlitenhet att fora tillrackliga register over fangstser och fingstrelaterade uppgifter 1
enlighet med AKFM:s rapporteringskrav eller betydande felrapportering av sadana fangster
och/eller fangstrelaterade uppgifter — rattslig hanvisning:

0 Fiske i ett fredningsomrade — rattslig hanvisning:
O Fiske under en fredningsperiod — réttslig hanvisning:
O Anvindning av forbjudna fiskeredskap — réttslig hanvisning:

o Forfalskning eller avsiktligt doljande av ett fiskefartygs mérkning, identitet eller
registrering — rattslig hanvisning:

0 Undanhillande, forvanskning eller undanrdjande av bevis som har betydelse for
utredningen av en Overtradelse — rattslig hanvisning:

0 Flera overtradelser som sammantagna utgor ett allvarligt asidoséttande av gillande atgirder
enligt AKFM

O Angrepp, motstand, hot, sexuellt ofredande, stérande, forhindrande eller férsenande av en
godkand inspektdrs arbete

O Storning av det satellitbaserade Overvakningssystemet och/eller verksamhet utan VMS —
rattslig hanvisning:
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11. FORTECKNING OVER DOKUMENT SOM KOPIERATS OMBORD

...............................................................................................................
-----------------------------------------------------------
...............................................................................................................
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------
...............................................................................................................
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------
.................................................................................................................
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------
...............
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Befalhavarens UndersKrift: .. ......ooueeeee e

13. KOMMENTARER OCH UNDERSKRIFT AV INSPEKTOR(ER)
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BILAGA VII
AKFM - Observationsrapport

1. Dag for observation: ...... [oin.. [oviinn. Tid: oo UTC
2. Det observerade fartygets position: Latitud ........................... — Longitud
3.Kurs: oo — Hastighet ........................

4. Det observerade fartygets namn:
5. Det observerade fartygets flagg:
6. Distriktsbeteckning:

7. Fartygstyp:

LIFiskefartyg

OTransportfartyg

LIFrysfartyg

OJAnnat (specificera)

8. Internationell radioanropssignal:
9. IMO-nummer (i forekommande fall):
10. Verksambhet(er):

CIFiske

OUnder gang

CIDriver

LIOmlastar

11. Radiokontakt: C0JA - OONEJ

12. Namn och nationalitet for befalhavaren pa det observerade fartyget:

13. Antal personer ombord pa det observerade fartyget:

14, Fangster ombord pa det observerade fartyget:

15. Information insamlad av:
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Inspektdrens namn:
Avtalsslutande part:
AKFM-identitetskortets nummer:
Patrullfartygets namn:

28

SV



SV

BILAGA VIII

Uppgifter som ska inga i forteckningen éver fartyg som bedriver riktat fiske efter
flackpagell

Den forteckning som avses i artikel 22i ska innehalla féljande information om varje fartyg:

— Fartygets namn
— Fartygets registreringsnummer (kod som tilldelats av den avtalsslutande parten)

— AKFM-registreringsnummer (landets trebokstavskod enligt 1ISO + 9 siffror, t.ex.
xxx000000001)

— Registreringshamn (hamnens fullstdéndiga namn)

— Tidigare namn (i forekommande fall)

— Tidigare flagg (i férekommande fall)

— Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall)
— Internationell radioanropssignal (i férekommande fall)

— VMS (ange J/N)

— Fartygstyp, langd dverallt (LOA) och bruttotonnage (GT) och/eller bruttoregisterton
(BRT) samt maskinstyrka uttryckt i kKW

— Agares och aktdrers namn och adress

- Huvudsakliga redskap som anvénds for fiske efter flackpagell samt flottsegment och
operativ enhet enligt referensramen for datainsamling (DCRF)

— Tidsperiod da fiske efter flickpagell ar tillatet”
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